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Svarign informacija par baterijam

Nekad vienlaikus nelietojiet dazadu tipu, ka arf
vecas un jaunas baterijas. Vienmér iznemiet
baterijas, ja tas ir izladéjusas vai ja produkts
ilgaku laiku netiek lietots. Nekad nelietojiet
bojatas baterijas. Lietojiet tikal ieteicama tipa
vai atbilstoa tipa baterijas. levietojot baterijas,
ievérojiet pareizu polaritati. Uzladéjamu

bateriju ladésanai izmantojiet atbilsto$o
bateriju ladetaju; uzlade javeic pieauguso
uzraudziba. Baterijas nevar uzladét un nekad
nedrikst m&ginat uzladet, kamér tas ievietotas
produkta. Neméginiet uzladét baterijas, kas nav
uzladéjamas. Nepielaujiet issavienojumu bateriju
nodalljuma.
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Oluline teave patareide kohta

Ara kunagi kasuta koos erinevat ti(pi patareisid,
samuti vanu ja uusi patareisid. Kui ménguasija ei
kasutata pika aja jooksul, véta patarei sellest
vélja. Ara kunagi kasuta kahjustatud patareisid.
Kasuta ainult ettenahtud tldpi vdi neile
samavaarseid patareisid. Pane patareid
ménguasja sisse nil, et pluss- ja miinusklemmi
asend oleks Sige. Akusid tuleb laadida ainult
neile ettenahtud akulaadija abil taiskasvanu
jarelevalve all. Akusid ei saa laadida sel ajal, kui
need on manguasja sees. Ara kunagi piua nii
teha. Ara kunagi proovi akulaadijaga laadida
tavalisi patareisid. Patareipesa klemmide vahel e
tohi tekkida IGhist.
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Svarbi informacija apie elementus

Vienu metu nenaudokite skirtingy elementy,
taip pat su naujais elementais nenaudokite
seny. Jei nenaudosite gaminio ilgesnj laikg
arba jei elemental i3seko, visuomet iSimkite
juos i$ gaminio. Niekada nenaudokite paZeisty
elementu. Naudokite tik rekomenducjamo
arba atitinkamo tipo elementus, Elementus
dekite atsizvelgdami | ju poliskuma. Elementus
galima jkrauti tik tinkamu krovikliu ir priZigrint
suaugusiesiems, Jokiu badu negalima, ir
niekuomet nebandykite, jkrauti elementy
neisémus |y i8 gaminio. Niekada nebandykite
Jkrauti vienkartiniy elementy. Saugokités, kad
elementy jdékle nesukeltuméte trumpojo
jungimo.
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Piller hakkinda énemli bilgiler

Hicbir zaman degisik tipte pilleri ya da eski
pillerle yeni pilleri bir arada kullanmayin. Urin
uzun sure pilll kullanilamayacaksa ya da piller
bitmisse, pilleri gikann. Hi¢bir zaman zedelenmig
piller kullanmayin, Sadece énerilen tipte piller
ya da buniarin dengi olan piller kullanin, Pilleri
kutuplan dogru konumda olacak sekilde
yerlestirin. Bitince sarjli pilleri dogru pil sarj aletini
kullanarak, bir yetiskinin denetiminde sarj edin.
Sarjli pilleri, Grin0n igindeyken sarj edemezsiniz
ve hi¢bir zaman bunu yapmaya caligmayin.
Hicbir zaman, sarjl olmayan pilleri garj etme:
calismayin, Hicbir zaman pil kutusuna kisa devre
yaptirmayin,
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Important information about batteries

Never use different types of batteries together,
or a combination of old and new batteries.
Always remove the batteries if the product is

not to be used for & long time or if the batteries
have run down. Never use damaged batteries.
Only use batteries of the type recommended, or
a corresponding type. Insert the batteries so that
the poles are correctly positioned. Rechargeable
batteries must be recharged using the correct
battery charger under the supervision of an
adult You cannot recharge batteries while they
are still in the product, and you must never

try to do so. Never attempt to recharge non-
rechargeable batteries. Never short-circuit the
battery holder.
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Wichtige Information zu Batterien

Benutzen Sie niemals unterschiedliche Arten von
Batterien oder alte und neue gleichzeitig. Nehmen
Sie stets die Batterien heraus, wenn mit dem
Modell langere Zeit nicht gespielt wird oder wenn
die Batterien leer sind. Verwenden Sie niemals
beschadigte Batterien. Verwenden Sie ausschlieBlich
empfohlene bzw. geeignete Batterien. Achten
Sie beim Einsetzen der Batterien auf die richtige
Polung. Wiederaufiadbare Batterien sollten mit
einem geeigneten Ladegerat aufgeladen werden -
unter Aufsicht eines Erwachsenen. Wiederaufiadbare
Batterien kénnen und sollten niemals aufgeladen
werden, wahrend sie sich im Modell befinden.
Versuchen Sie unter keinen Umsténden,
.normale” Batterien wieder aufzuladen. SchlieBen
Sie das Batteriefach niemals kurz,
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Infe ions imp 1t les piles
Ne jamais utiliser un mélange de différents
types de piles, ou de rlles neuves et de piles
anciennes ou déja utilisées. Toujours retirer les
piles si le produit nest pas utilisé durant une
période prolongée ou si les piles sont vides. Ne
Jjamais utiliser de piles endommagées. Utiliser
uniguement des piles du type recommandé

ou d'un type équivalent. En insérant les piles,
respecter scrupul ment le sens dt {
des pdles (+/-). Les piles rechargeables doivent
étre rechargées en utilisant un chargeur de piles
adeéquat et sous la surveillance d'un adulte. Il est
impossible de recharger les piles quand elles
sont installées dans le produit. Ne jamais tenter
de le faire, Ne jamais essayer de recharger

des piles non-rechargeables. Ne jamais court-
circuiter le compartiment des piles,
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Importanti informazioni sulle batterie

Nen usare mai contemporaneamente batterie
di tipo diverso o batterie nuove e usate .
insieme. Rimuovere sempre le batterie qualora
il prodotto non venga utilizzato per periodi
pro\unqau. oppure e le batterie sono esauste.
Non utilizzare mai batterie danneggiate. Usare
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Vigtige oplysninger om batterier

Brug aldrig forskellige batterityper sammen
eller en kombination af gamle og nye batterier.
Fjern altid batterierne, hvis produktet ikke skal
bruges i lang tid, eller hvis batterierne er flade.
Brug aldrig beskadigede batterier. Brug kun den
anbefalede type batterier eller en tilsvarende
type. Seet batterierne |, sa polerne vender

den rigﬂ?e vej. Genopladelige batterier skal
oplades | den rigtige batterioplader. Batterierne
skal seettes | opladeren under opsyn af en
voksen. Batterierne kan ikke oplades, mens

de stadig sidder | produktet, og man ma aldrig
forsege at gere det. Forsag a?éir\g at oplade
ikke-genopladelige batterier. Kortslut aldrig
batteriholderen.
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Térkeaa tietoa paristoista

Ald koskaan kayta erityyppisia paristoja yhdessa.
Ald mybskaan kaytd samassa laitteessa sekd
vanhoja etta uusia paristoja. Poista paristot
tuotteesta aina, kun se on pitemman aikaa
kaytiamana, tai kun paristot ovat tyhjentyneet.
Ald koskaan kayta viallisia paristoja. Kayta vain
tuotteessa suositeltuja tal vastaavantyyppisia
paristoja. Aseta paristot siten, etta navat
osoittavat oikeaan suuntaan. Ladattavat paristot
on isella laturilla aikut:
valvonnassa. Ne on poistetiava tuottessta
lataamisen ajaksi. Ala koskaan yrita ladata
paristoja, joita el ole tarkoitettu ladattaviksi. Ald
koskaan aiheuta oikosulkua pariston kosketinten
valilla,

sV

Viktig information om batterier

Anvand aldrig olika sorters batterier samtidigt,
och inte heller en kombination av gamla och nya
batterier. Ta alltid ur batterierna om produkten
inte ska anvandas under en léngre tid eller

om batterierna &r slut. Anvand aldrig skadade
batterier. Anvénd bara batterier av den typ som
rekommenderas, eller av en motsvarande typ.
Satt | batterierna sa att polerna hamnar i rétt
lage. Laddningsbara batterier maste laddas med
ratt slags batteriladdare och under en vuxens
dverinseende. Du kan inte ladda batterierna
medan de fortfarande sitter | produkten, och du
far heller aldrig forsoka gora det. Forsok aldrig
ladda icke laddningsbara batterier. Kortslut
aldrig batteriutrymmets kontaktytor.
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Informacao importante sobre as pilhas
Nunca use diferentes tipos de pilhas em
simultdneo, ou uma combinagéo de pilhas
usadas e novas. Retire sempre as pilhas se o
produte nac for usado durante muito tempo ou
se as pilhas jé ndo tiverem carga. Nunca use
pilhas canificadas. Use apenas pilhas do tipo
recomendado ou de um tipo correspondente.
Insira as pilhas de forma a que os polos
fiquem corretamente posicionades. As pilhas

esclusivamente batterie del tipo
o un equivalente, Inserire le batterie avendo
cura che la loro polarita sia corretia. Le batterie
ricaricabili vanna ricaricate in un caricabatterie
di tipo idonee e con la supervisione di un adulto.
Non & possibile @ non bisogna mai tentare di
ricaricare le batterie mentre queste sono inserite
nel prodotto. Non tentare mal di ricaricare
batterie non ricaricabill. Non cortocircuitare mai
il portabatterie.
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ijke over b

Gebruik nooit verschillende soorten of een
combinatie van oude en nieuwe batterijen
tegelijkertijd. Verwijder de batterijen altijd als je
het product lange tijd niet wilt gebruiken of als
de batterijen leeg zijn. Gebruik nooit beschadigde
batterijen. Gebruik uitsluitend batterijen van het
aanbevolen type of een overeenkomstig type.
Plaats de batterijen met de polen in de juiste
richting. Oplaadbare batterijen moeten in een
voor dit doe! bestemde oplader en onder
toezicht van een volwassene opnieuw worden
opgeladen. Oplaadbare batterijen kunnen niet
worden opgeladen terwijl ze zich nog in het
product bevinden an dit mag ook nooit worden
Eeprnbeerd. Probeer nooit niet-oplaadbare

atterijen opnieuw op te laden. Laat de
batterijhouder nooit kortsluiten
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Informacién importante acerca de las pilas
No use pilas de diferentes tipos ni pilas nuevas
y antiguas para alimentar el producto. Extraiga
las pilas del producto si este va a permanecer
sin uso durante un periodo prolongado de
tiempo o aquellas se han agotado. No use pilas
danadas. Use sdlo pilas del tipo recomendado u
otro equivalente. Inserte las pilas de modo que
los polos queden situados en las posiciones
correctas, La carga de pilas recargables debe
tener lugar empleando un cargador apropiado
y bajo 1a supervisién de un adulto. Las pilas
recargables no se pueden cargar mientras
permanecen insertadas en el producto; no
Intente hacerlo. No trate de cargar pilas no
recargables. No cortocircuite el compartimenta
de las pllas.

f gavels devem ser recarregadas com o
carregador de pilhas correto e sob a supervisdo
de um adulto. Nao pode recarregar as pilhas
enquanto as mesmas se encontram colocadas
no produto & nunca deve tentar fazé-lo. Nunca
tente recarregar pilhas n2o recarregaveis. Nunca
deixe o compartimento das pilhas entrar em
curte-circuito,
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InuavTikég TANpo@opies yia Tig pTratapieg
Mnv xpnoiJoTIoNEITE TOTE BIOQOPETIKCUC TUTIOUS
pmarapioy padl kai pnv ouvBualete Takiég

KQi KQVOUPYIES NTIOTAPIEG. AQQIPEITE TTAVTA TIg
pTarapieg av Sev OKOTEVETE vVa XPNOIJOTIOINTETE
T0 TPCIGV YIa GPKETS KAIPA 1 AV oI UTTaTapieg
Exouv adeiaoe!. MoTé pnv XpnoiuoTIoIETE pTaTapieg
Trou éxouv pBopEc. XpnoIJOTIOIETE Povo pTTaTapieg
TOU CUVIOTWIWEVOU TUTTOU 1} KATTOIOU QVTITOIXOU
T0Tou. ToroBeTAaTE Tig PTTarapieg pe Toug TTOAOUS
atn owaoTh Béan. Or emavapopnlopeves PriaTapies
TTPETTEI va ETTava@opTifovIal XpNoILoTIoVTag To
OWOTO YOPTIOTH YTTATAPIWY UTTG TNV eTHBAEYN
evnAKou. AV PTTOPEITE VO ETTAVaQOpPTIOETE Tig
umarapisg drav autég Bpiokovial yéoa oTo

TIpOidV Kai Bev TIPETTEI TTOTE va BoKINGOETE KATI
1E1010. MV EMYEIPAOETE TTOTE VU ETTAVAQOPTIOETE
pn ETEVaQOPTI(OPEVES WTTaTapieg. Moté pnv
BPaxuKUKAWVETE Tr BriKN TWV PTTATAPILIV.
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Heobxoanman uHpopmaumun 06 snemeHTax
NATaHWA

Hu B KoeM cnyuae He MCnonb3yinTe
OAHOBPEMEHHO 3NEMEHTH NUTEHUA PA3NUUHBIX
TWNOB, @ TAKXE 3NEMEHTLI NMTAHWA C Pa3HbIM
CPOKOM roaHocTH, B obA3aTensHoM noprake
BLIHMMANTE SNEMEHTH UTEHWA M3 TEPMUHAN0S
B CNy\ae, 8CNM Bbl HE NONb3yeTech NPHEOPOM B
TeueHue AGNTOro BpemeHu, Nubo B cnyvae, eciu
B 3NEMEHTaX NUTaHWA 3aKOHYMNCA 3apAa, Hi B
KO@M CNy4ae He UCNONLIYATE NOBPEXAEHHSIE
INEMEHTHI NUTAHWA. ViCNonsayiTe TONLKO
PEKOMEHAYEMLIE SNEMEHT.I NUTaHUA Anbo
INEMEHTH NATEHUA COOTBETCTBYIOWETO THNA.
YCTaHOBUTE 3NEMEHTLI NUTaHKA, cobnoaan
YKB2aHHYIO MOARPHOCTE. AKKYMYNATOPHbIE
SNeMEHTEI NUTAHWA AONXHBI NOA3ApAXKATHCA B
COOTBETCTBYOWEM 38PRAHOM YCTPORCTEE Noa
HabnopeHem B3pOCACro. HW B KOEM cnyvae He
MHTAATECh NOA3APAKATE ANEMEHTEI NUTAHNA,
HaxoaAwweca a npubope. Hu 8 koem cnyvae He
NeITaATECk M Ts] b Her f

INEMEHTLI NUTaHKUA. HW B KoM Chyyae He
NeITAATECH 3aMKHYTL NONKOCa B YCTPORCTEE ANA
INEMEHTOB MUTAHKA
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Wazne informacje dotyczace baterii

Nigdy nie nalezy stosowac razem réznych
rodzajow baterii ani stosowa¢ réwnoczesnie
starych | nowych bateril. Jezeli produkt nie jest
uzywany przez diuzszy czas lub jezeli baterie
sie wyczerpaly, nalezy wyjac baterie. Nigdy nie
nalezy stosowac¢ uszkodzonych baterii. Nalezy
stdsowac wylacznie zalecany rodzaj baterii

lub rodza] mu odpowiadajacy. Przy wkiadaniu
baterii nalezy zwroci¢ uwage na wiasciwe
pofozenie biegundw. Baterie akumulatorowe
nalezy tadowac w odpowiednie| tadowarce pod
nadzorem osoby dorostej. Nie mozna natadowac
bateril bez wyjecia ich z produktu | nigdy

nie nalezy tego prébowac. Nigdy nie nalezy
probowac ladowania baterii jednorazowych,
Nigdy nie nalezy doprowadzac do zwarcia

w gniezdzie baterii.
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Dulezita informace o bateriich

Nikdy nepouzivejte najednou rizné typy bateri
nebo kombinaci starych a novych baterii.
Nebude-li se vyrobek del$i dobu pouzivat

nebo jsou-li baterie vybité, vidy je vyjméte

z vyrobku. Nikdy nepouzivejte poskozeng
baterie. Pouzivejte pouze doporuéené nebo
odpovidaijici typy bateril. Baterie instalujte se
spravnou orientaci poll. Nabijitelné baterie musi
byt nabity ve vhodné nabijeéce pod dohledem
dospélé osoby. Nabijiteiné baterie nelze nabijet,
jsou-li umistény ve vyrobku, a nesmite se o to
ani pokouset. Nikdy se nesnazte nabijet baterie,
které nejsou nabijitelng. Nikdy nezkratujte
kentakty v prostoru pro baterie.
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Délezita informacia o batériach

Nikdy nepouzivajte naraz odlisné typy batérii

ani nekombinujte staré batérie s novymi.

Batérie vZdy vyberte, ak sa vyrobok nebude
dlhsie pouzivat, ale ak sa batérie vybill. Nikdy
nepouzivajte poskodeneé batérie. Pouzivajte len
odporu¢ané alebo zodpovedajice typy batérii.
Batérie vkiadajte so spravnou orientaciou

pélov. Dobijateiné batérie sa musia nabijat vo
vhodnom nabljaéi pod dozorom dospele] osoby.
Dobijatené batérie sa nesmu nabijat, ak su
umiestnené vo vyrobku, a nesmiete sa o to ani
pokusat. Nikdy sa nesnazte nabijat batérie, ktoré
nie su dobijateiné. Nikdy neskratuje kontakty v
priestore pre batérie.
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Fontos tudnivalok az elemekral

Soha ne hasznaljon kildnbdzé tipusd

elemeket, illetve ne hasznaljon vegyesen Uj

€s hasznélt elemeket. Mindig tavolitsa el az
elemeket, ha a késziléket elére lathatdan
hosszabb ideig nem fo%;ak hasznaini, vagy

ha az elemek lemeriitek. Soha ne hasznaljon
megrongalodott akkumulatort. Csak az ajanlott
tipusd, vagy annak megfelelé elemet hasznaljon.
Az elemeket polaritashelyesen helyezze

be: Az akkumulétorokat csak a megfeleld
akkumulatortditovel szabad felditeni, egy felndtt
segitd feligyelete mellett. Az akkumulatorokat
nem lehet fetéiteni, ha azok a készilékben
vannak. Ezt meg sem szabad prébalni. Soha ne
probalja meg feltolteni a nem talthetd elemeket
Scha ne hozzon létre révidzarlatot az elemtarto
kivezetésein.
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Heobxiaka iHopmauia npo Batapeikn
HIKONM He BUKOPUCTOBYHTE OAHONACHO
Batapeiku piaHux Tunie abo Batapeiku 3
piaHuM TepmiHoM NpuaaTHocTI. CBor'A3KoBO
eunyvarite Batapeiiku 3 npunany, RKWO
AOBIO HE KOPWCTYETECH HWM, 800 AKWO B
Bartapeiikax Bxe CKiHUMBCA 3apRA. Hikonu
He BUKOPUCTOBYATE NoWKoAXeH: BaTapeiki.
BukopucTosyiTe BaTapeiku nuwe
pexomeriaosarioro abo aianosigHoro Tuny.
Bcrasnaiite GaTapeiki, Bpaxosyionn 3anamy
NONAPHICTE. AKYMYNATOPHI BaTapeikv NOBUHHI
P TMCh Y Bignosial Yy
npnna.ni nig HarnAAOM AOPOCNOro. B Gyﬂb-
AKOMY BMNAAKY He HaMaraiTecA NiA3apRANTH
Barapeiikn, Wo 3HaxXoAATLCA B NpUnaal. B Byab-
AKOMY BUNANKY HE HaMaranTecA NiA3apAAUTH
BaTapeiki, Wo He nignAraoTs nigzapsaul. B
GyAb-AKOMY BANAAKY He HamaranTeca apobutn
KOPOTKe 3aMUKarHA B Npunaal Ana Gatapei,
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Vazne obavijesti o bateriji

Nikada nemoj koristiti razlicite vrste baterija
zajedno, isto tako ni kombinaciju starih i novih
baterija. Uvijek izvadi baterije ako dugo neces
koristiti proizvod ili ako su one potrodene. Nikada
nemaj koristiti oStec¢ene baterije. Koristi samo
preporuéenu vrstu ili odgovarajucu vrstu baterija.
Umetni baterije pazeci da dobro okrenes polove.
Akumulatorske se baterije moraju puniti uz
pomo¢ propisanog punjaca | uz nadzor cdrasle
oseobe. Baterije se ne smiju puniti dok su jos u
proizvodu | to nikada nemoj pokusavati. Nikada
ne pokusava| puniti baterije koje nisu predvidene
za punjenje. Nikada ne izazivaj kratki spoj u
drzaéu baterija
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Bawne urdopmaumje o batepujama
Hikana He KOPUCTHTE paanuukTe TUnose
Bartepuja sajenHo HUTH koMBUHaLM]Y CTapux n
HoBux batepuja. Yeex nasaante Gatepuje
yKonuka nponason HeheTe nyxe speme
KOPWCTUTH WAW YKONWKO Cy baTepuje npaste.
Hukana He kopucTuTe owTeheHe BaTepuje.
¥noTpebrasajte camo Npenopys<eHi Tin
BaTepuja unmn oarosapajyhy samery. Crasute
BaTtepuje Tako Aa Cy NONOBM NPaBUNHO
NO3nuUMOHMCaHA. BaTepuje Ha Nyrerse ce
Mopajy NyHWTW oaroBapajyhinm nyrsayem nog
Hapsopom oapacnor nvua. Batepuje He cmeTte
A8 MYHUTE HATW A3 NOKYWAaTE NyHNTH AOK CY Y
npou3BoAy. HUKana He NoKywasajTe Aa NyHuTe
Batepuje Koje He mory aa ce nyHe. Hukapa He
npecnajajte nonocse kyhuwra aa GaTtepuje.
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Pomembne informacije o baterijah

Nikali ne uporabliajte skupai razliénih baterij

ali kombinacije starih in novih baterij. Vedno
odstranite baterije, e izdelka dlje ¢asa ne
boste uporabljali ali ¢e so iztrosene. Nikoli ne

uj bljaj 5k ih baterij. Uporabiljaj

le baterije priporoéenega ali ustreznega tipa,
Baterije vstavite tako, da so njihovi poli praviino
obrnjeni. Akumulatorske baterije je treba polniti
s pravim polnilnikom pod nadzorom odrasie
osebe. Akumulatorskih baterij ni mogoce polniti,
dokler so Se v lzdelku. Tega tudi ne smete
poskusati. Nikoli ne poskusajte polniti baterij
nisc akumulatorske. Pazite, da leisc za baterije
ne boste spravili v kratek stik,
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Informatji importante despre baterii

Nu folositi niciodata impreuna tipuri diferite

de baterii, sau o combinatie de baterii vechi

$i nol. Indepartatj intotdeauna bateriile daca
produsul nu este folosit timp indelungat sau
daca bateriile s-au epuizat. Nu folesiti nicicdata
baterii deteriorate. Folositi numai baterii de

tipul recomandat, sau un tip corespunzator.
Introduceti bateriile astfel ca polii sa fie
pozitionati corect. Bateriile reincarcabile trebuie
reincarcate utilizand incarcatorul corect sub
supravegherea unui adult. Nu puteti reincarca
bateriile in timp ce acestea sunt inca in produs,
$i niciodata nu trebuie sa incercati sa faceti
acest lucru. Nu fncercati niciodata sa reincarcatl
bateril nereincarcabile. Nu scurtcircuitati
niciodata suportul bateriei.
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BaxHa uHpopmaumn 3a Garepuute

He uanonasaitTe paanuuHiu Tunoee Gatepuu
e.nhcag:\emeHHo 1AM KOMBMHAUWA OT cTapu u
Hosw Batepun, Bunarn nasaxpaiate batepuute,
KO U3NeNMETO HAMA A3 C& W3NON3Ba
NPOABNKUTENHO BpEME MNK aKo BaTepuuTe
Ca Cce MaToWMnNK. He WanonasaiTe NoBpeASHW
Barepuu. Manonasaitte camo GaTepum ot
NEEnopPBYBAHUA TUM UK CHOTBETCTEAL Ha
Hero Tun. MNocrasanTe BaTepuute Taka, ve
MONOCHTE A8 Ca Pa3aNONOXEHN NPaBUNHO.
AxymynatopHute batepuu Tpabea aa

Ce 3apexAaT ¢ NOAXOARWOC 3apexXAaLo
YCTPONCTBO NOA HAA30PE HE BL3PacTHW,
BaTepunTe He MOTaT A2 Ce 338peXAaT AOKaTO
€A NOCTABEHN B M3ABNWMETO, T3KA YE He
TpAbBsa na ce onuTsaTe Aa npasuTe Tosa. He
ce onuTBanTe Aa 3apexaarte BaTtepuu, KowTo
He Ca akyMynaTopHiu. He CBLPaBaiTe B KbCO
CBEANHEHNE KOHTaKTHTE Ha OTAeNEeHWEeTO 3a
Batepunre.



